ŽIADOSŤ O VYDANIE SÚHLASU OBCE 

podľa § 32 ods. 2  písm. k) zákona č.404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov

v znení neskorších predpisov
Žiadateľ:
Meno a priezvisko (name surname) / obchodné meno (business name):

.............................................................................................................................................................

Trvalý pobyt (permanent residence) / sídlo / miesto podnikania (place of business):

.............................................................................................................................................................

Dátum narodenia (date of birth) / IČO (registration number): 

........................................................
Týmto žiadam o vydanie súhlasu podľa § 32 ods. 2 písm. k) zákona č. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov v znení neskorších predpisov – t. j. o vydanie súhlasu o tom, že ubytovanie v nehnuteľnosti, kde sa bude štátny príslušník tretej krajiny zdržiavať počas pobytu, spĺňa podmienky podľa osobitného predpisu1 pre túto osobu a nehnuteľnosť

(Hereby, I request a confirmation that the accommodation where the foreign citizen will stay, meets all conditions described by the law).
Údaje o štátnom príslušníkovi tretej krajiny, o pobyt ktorého sa jedná (personal details of the foreign citizen concerned):
MENO (FIRST NAME/S): 
.........................................................................................................................
PRIEZVISKO (SURNAME):
.........................................................................................................................
TITUL (TITTLE):

.........................................................................................................................
RODNÉ PRIEZVISKO (NAME AT BIRTH):
...............................................................................................
DEŇ, MESIAC A ROK NARODENIA (DATE OF BIRTH DDMMYYYY): ............................................................

ŠTÁTNA PRÍSLUŠNOSŤ (CITIZENSHIP):
................................................................................................
ADRESA TRVALÉHO BYDLISKA V CUDZINE, ŠTÁT, DÁTUM PRIHLÁSENIA 
(PERMANENT RESIDENCE ABROAD, COUNTRY, DATE OF REGISTRATION):

.............................................................................................................................................................................
PREDPOKLADANÉ PRECHODNÉ BYDLISKO V SLOVENSKEJ REPUBLIKE / ASSUMED TEMPORARY RESIDENCE AT THE TERRITORY OFSLOVAKIA 

Identifikácia nehnuteľnosti/ real estate identification: 

Ulica a orientačné číslo/ street and house number:

Súpisné číslo/ cadastral registration number:
V prípade bytu, rodinného domu/In the case of a flat, a family house

 

Byt č./ apartment number:

Poschodie/ floor:
Obytná plocha bytu/ living area:
Číslo listu vlastníctva/ property sheet number:

Katastrálne územie/ cadastral area:

Počet bývajúcich v byte/ number of occupants in the flat:

1§ 62 písm. f) zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov,  § 8 ods. 1 vyhlášky Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 259/2008 Z.z. o podrobnostiach o požiadavkách na vnútorné prostredie budov a o minimálnych požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na ubytovacie zariadenia

MENO UBYTOVATEĽA (NAME OF THE ACCOMMODATION PROVIDER):
...................................................................................................................................................................
TELEFON, MAIL (phone, mail): ..............................................................................................................


Žiadateľ o vydanie súhlasu/nesúhlasu obce v zmysle § 32 ods. 2 písm. k) zákona č. 404/2011 Z.z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplnení niektorých predpisov v znení neskorších predpisov, ako dotknutá osoba berie na vedomie, že Mestská časť Bratislava-Devínska Nová Ves, ako prevádzkovateľ spracúva osobné údaje na základe osobitných predpisov (zákon č. 404/2011 Z.z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplnení niektorých predpisov v znení neskorších predpisov, zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov, vyhláška Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách na vnútorné prostredie budov a o minimálnych požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na ubytovacie zariadenia) za účelom  vybavovania žiadostí o vydanie súhlasu/nesúhlasu obce o tom, že ubytovanie v nehnuteľnosti, kde sa bude štátny príslušník tretej krajiny zdržiavať počas pobytu, spĺňa podmienky podľa osobitného predpisu. Spracúvanie sa vykonáva v súlade s nariadením č. 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov a zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Osobné údaje sa poskytujú len v prípade plnenia povinností v zákonom stanovených prípadoch orgánom verejnej moci (najmä policajným orgánom, súdom a pod.). Prenos do tretích krajín sa neuskutočňuje. Osobné údaje sa uchovávajú po dobu stanovenú v registratúrnom pláne prevádzkovateľa vedeného podľa osobitného zákona. Práva dotknutej osoby, ako aj ďalšie informácie týkajúce sa spracúvania a ochrany osobných údajov sú uvedené na stránke prevádzkovateľa https://www.devinskanovaves.sk/ v sekcii „Chcem vybaviť“ v zložke „Ochrana osobných údajov“ alebo osobne na pracovisku prvého kontaktu prevádzkovateľa. 
Poskytnutie osobných údajov je zákonnou povinnosťou. Neposkytnutie osobných údajov má za následok nemožnosť vybavenia žiadosti.

	V (PLACE): ................................................. 
	DŇA (DATE): ....................................

	PODPIS ŽIADATEĽA (SIGNATURE):* .................................................................................


